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AIKAZTIKH ANOTAZH THEY KPHTIKHE AYOENTIAY I'lA THN ANAINQPIXH
THX KYPIOTHTAY AOYAOIAPOIKOY
Xavoaxac, 1519, 13 lovviov

«die tercio decimo, julii

Dictum est per dominum ducham et {eius consilium, concorditer et sententiali-
ter}, dominum Jacobum Gradonico, consiliarium, non ezistente ducha Marco Venier, in
opinione quod Costa Visachi de Nichexy, quem petebat Johannes Fuscarenus pro villano
Angeleti Sanuto, vitutemm commissionis quam habet ab ipso Angelo, similiter pro villano
feudi dicti Angeleti de Nichexy, que Marcus Gysi defendebat dicens eum esse suum vil-
lanum de Amorgo, {cum ips] est villanus dicti Angeli pro suo feudo de Nichexy, et quod
ipsus Johannes, virtutem dicte fw‘ncumn'nmlf, ipsum habeat et possideat, tum ipse Johannes
probauerit suam intentionem»'™.
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1319-1457. AwotxnTixgg ®ol VOTRPLAXEG TTPALELS, TTaATIXES PovAhes xat Poot-
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J. Richard (ed.), Documents chypriotes des archwes du Vatican
(XIV et XV siécles), Paris 1962, o6. 23-30" 60. 35-38" 60. 41-49-

co6. 76-110° o6. 113-120, ap. 1-3* 6. 139-157, ap. 1-12.

O BAXIAEAYX THE KYIIPOY IQANNHE II Acprzer AEKA AOYAONAPOIKOYE
SE YIIOTEAH TOY

Aevrewaia, 1442, 23 Pefpovapiov

«En nom de Dieu, Amen. Jehan, par la grace de Dieu disnevime roy de Jerusalem
latin et roy de Chipre et roy d’ Armenie, a tous presens et avenir et qui cestuy present
previlege verront, liront ou orront, que le venrredy XXIIF jour du mois de fevrier 'an de
Iincarnation Nostre Sire Jhesu Crist mil CCCC* quarante ung, nous pour nous et pour
nos hotrs et en presence de noz homez ci desoubz nommez, donnamens et donnons a toy,
nostre chier, feal et bien amé consellier sire Jaquez de Fleury le conte de Japhe ete, dis
personnes serfz et servez desoubz nomméz lequels avont deschangié en ce jour de nostre
feal et bien amé sire Loys de Norez fil de I"auditeur, desquelz ce est leurs noms : Yanny
Farando, du casal de Eliez et sa femme Mangou, de Monagria, et leur dues enfans maslez,
l"un de XIII ans nommé Calo et I"autre de dis ans nommé Yorguy; Bacily Moustry, serf de
Monagria, et son fils nommé ( ) de deux ans; Yorguy Miniguso et sa feme Mariou; et une
filie de deux ans de peres nommé Quiriacou; et Thodorin fils de Mangou de Stronguilo,
quy est le compliment des sux dis dis perssonnez; et ung autre nostre serf du casal de
( ) nommé Yorguis Filias Vacilis tou Bacilagquy Ybaratourma. Et tele maniere que toy,
ledit conte, ayez povoir et liberté de vendre, donner, gagier ou franchir les sudis serfz et
servez ou partie de eus, par quelque court que tu vouldres ou par chartre de notaire, et
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doit estre valable comme escript de court. Et nous, pour nous et pour nos hoirs, avons mis
en saisine toy ledit conte de Jaffe des susdis serfz et servez par la maniere predite. Et ad
ce que la donnation predite soit et permainge ferme et valuable pardurablement a toy le
desus dit conte par la maniere desus dite, nous t’avons fait faire cestuy present privilege
et garnir de nostre grant ceel pendant en cire vermeulie, o la garentie de noz hommes,
c’ets a scavoir nostre chier, feal et bien amé sire Hugue Soudain le chamberlain de nostre

royame de Chipre, et nostre feal et bien amé sire Gomes Dordas. Ce fu fait en nostre

royaume de Chipre, en la cité de Nicossie, jour et an susdis»'™.
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